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Obras de RUY COELHO

Sixronia Camoneana N 1 Bernhardt Siegel, Berlim. (Orquestra,
coros e fanfarras).

BouqQuET, suite para piano, Raab & Plotory, 1913, Berlim. — Casa
Oliveira, Rocio, 57. 2.* edigiio 1928,

A PRINCESA DOs SapaTos pE FErro — Bailado (para orquestra).

Cances pe Saupape e Amor. (Poesia de Afonso Lopes Vieira),
Valentim de Carvalho, 1918, Lisboa,

CrisraL—Egloga em 1 acto. Libreto de Afonso Lopes Vieira.
Sixronia CamonEaNA, No 2,

Novos Lieper. Texto de diversos poetas portuguezes. Edi¢do do autor.
Casa Oliveira, Rocio 57.

Auto po Bergo. Opera 1 acto. Libreto de Antonio Correia de
Oliveira.

Rosas pE Topo 0 ANo. Opera em 1 acto sobre a mesma peca de
Julio Dantas.

Bai.apo po ENCANTAMENTO. 2 actos.
Duas SoNATAs, para violino e piano.
Um Twio, para piano, violino e violoncelo.

Berkiss. Opera em 3 actos sobre o mesmo poema de Eugenio de Castro.
(1.2 Premio do Concurso de Espanha, em 1924).

Arcacer. Poema (orquestra).

Nun'Arvares. Poema Heroico.

Sutte PorTUGUEZA, suite para piano, Sasseti. Lisboa.

Ramua Santa, (Legenda mistica, para piano), edigio do autor.

Ixgs pe Castro. Opera em 3 actos.

Soror Mariana. Opera em 1 acto.

Surre PorTucueza. N.o 2. Edicio do autor. Casa Oliveira, Rocio, 57.
6 Kacioes Mauresques. Edicio do autor. Casa Oliveira, Rocio, 57.
PeTiTE SinpPHONIE.

Suite PorTucueza. N @ 3.

Cavairemro pas Mios IrresisTivers. Opera em 1 acto.

SonaTina (para piano).

Enrtre-Giestas. Opera em 3 actos.

Literatura musical:

Carta A Um ComrosiTor CELEBRE.

ResposTa A Unm Zero.

A Nossa RepreseNtagio MusiCal Na «SEMANA PORTUGUEZA® EM
SEVILHA.

A Sinpicancia a0 CONSERVATORIO
ALGUNS ESCLARECIMENTOS (DE COLABORAGAO)

DIA 17 —1." ESPECTACULO

SERAO DA SAUDADE E AMOR

PROGRAPMA

I Serdo da Saudade e Amor

Conferencia pelo sr. dr. MagNus BErGsTROM

Bl Graga
Il 0 Beijo ' Aronso Lores Vigira RUY COELHO

III Melodia de Amor
M.*® Jzapir Piéco BERGSTROM

Ao piano: o compositor

Il IV Ai, eu, coitada — D. Saxcho |
V  Aj, fléres do verde rino —D.
Diniz
VI A primeira cousa que vi—Ber-
NARDIM RIBEIRO
VII Descalga vai para a fonte - Ro-

priGues Loso L
VIII O Filtro pLta 'RUY COELHO

IX Menina e Moca
X  Manhi de nefoal de Saudade
XI Santa Iria ~e amor. Os
XIl Graca poemas de
XII1 Outono Afonso Lo-
XIV Amor Meu pes Vieira.
IV Das <Kacides Mauresques» RUY COELHO

(a) Alerte (Inconu)
() Sur la route de Grenade (Moktar Ben Taib)
D. Arminoa Nunes Correia

Ao piano: o compositor




1. ESPECTACULO

CRISFAL

Egloga Musical em 1 acto e trez quadros

Poema pe AFONSO LOPES VIEIRA
Musica pE RUY COELHO

MARIA - D, Izabel Pégo Bergstrom
CRISFAL - Edgard Duarte de Almeida

CORO DAS MONIJAS DE LORVAO
D. Maria Lucia de Oliveira
D. Esmeralda Alves
D. Erminia Lino'de Souza
D. Manuela Porto
D. Raquel de Almeida Ribeiro
D. Maria Natercia Pina

Maestro Director pE Orquestra: O Compositor
DirecTOR DE Scexa: MaesTro Antonio Prati

B s

Principios do século XVI, em Portugal
—— Ny ——

Esta obra foi cantada no Teatro de S. Carlos,
de Lisboa, em Fevereiro de 1920, em italiano,
sendo criadosos papeis principaes pelos ilustres
artistas, Sr.* Oréria TurcHETTI e Sr. Saroee

Primeiro quadro: Um largo vaile, ao pér do sol.
Segundo quadro: Recanto do Mosteiro do Lorvio
Terceiro quadro: a mesma scena do primeiro

-

DIA 18 -2, ESPECTACULO

e CAVALEIRO
DAS MAOS IRRESISTIVEIS

Opera em 1 acto
(sobre o conto de Eugenio de Caslro)

Libreto e Musica

de
RUY'COELHO
Bésitriz=o g retaiee L. D. Arminda Correia
Do Mor.. oo . Soew- D. Lilia Branddo
Pomi Sancho i« = wtui D. Fernanda Corte Real

Dom-Guterre . . « . o . Edgard Duarte de Almeida
Perto de Santa Clara, em Coimbra
Mise-en-scene de Anfonio de Mello
Direccdo de Orquestra, do compositor

Guarda-roupa' Castelo Branco— Cabeleiras: Victor Manuet

FREIRA DE BEJA

Opera em 1 acto
(sobre a peca de Ruy Chianca)

Libreto e Musica
de

RUY COELHO

D. Arnminda Nunes Correia
D. Lilia Branddao

Antonio Pratii

Edgard Duarte de Almeida

Corivento de Nossa Senhora da Conceigédo, Beja, 1667
Direc¢do de Orquestra: o compositor

Sorér Mariana , X ;
Sorér Leonér de Vllhcna .
Marquez de Chamilly.

Baltazar Alcoforado . . .

Guarda-roupa: Castelo Branco— Cabeleiras: Victor Manuel
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ARGUMENTO

—_—p

CRISFAL

Opera em 1 acto e 3 quadros, poema de Aronso Lopes Viera

e musica

de

RUY COELHO

Principios do século XVI, em Portugal

’ QUADRO 17

Paisagem coimbrd, tocada de doce poesia. — Crisfal, sempre salidoso,
Jamenta as suas mdguas, e & sua dor respondem o éco, as vozes da agua, do
vale, do ventc e dos ribeiros. Enquanto as sombras caem lentamente,
Crisfal adormece,

QUADRO 2.°

Cerca do mosteiro de Lorviio. Cantam as monjas e o 6rgdo geme,

— Maria Branddo conta as novigas, que a rodeiam, o milagre de Nossa
Senhora. Depois, encontrando-se s6, vé aparecer Crisfal, que ihe confessa a
grandeza do amor que lhe consagra. Chorando, ela abraga o pobre vate sonha-
dor, e &ste abrago é abengoado por tdda a eternidade pelo versiculo eper
omnia saecula saecularums, entoado na igreja.

QUADRO 37°

A mesma paisagem do quadro 1.° Anoitece. A voz da natureza pregunta
a Crisfal por que chora. Este, despertando de um sonho louco, afasta-se mor-
murando : «Sempre serd meu amor como a sombral., »

o
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ARGUMENTO

——

O CAVALEIRO DAS MAOS IRRESISTIVEIS

Ha j4 muito tempo que o compositor Ruy Coelho pensava em escrever
sobre o belo conto de Eugenio de Castro, um acto musical, tendo ido ha mais
de sete anos a Coimbra, conversar com o poeta, sobre o seu desejo. Desde
entdio, lentamente, essa partitura foi tendo realisagdo, tendo sido terminada
este verdo.

O «Cavaleiro das Mdos Irresistiveis» como o &Crisfal», «Rosas de todo
o ano» e «Freira de Beja», é, quanto 4 sua orchestra, e ao seu conjuncto vocal
e scenico, uma opera de camara, para 6 primeiros violinos, 4 segundos, 2 violas,
2 celos, 2 baixos, 2 flautas, 2 clarinetes, 2 trompas, 2 trompetas, 1 harpa, tim-
bales, 2 sopranos, 1 tenor e t baritono.

A acgio passa-se em frente de Coimbra, perto do Mosteiro de Santa Clara.

D. Sancho, jovem castelhano, orfdo de pai, que na infancia com sua aus-
tera mie se recolheu a um palacio em Tourdesillas, até que aos rogos de seu
primo D. Pedro Mendanha, combateu a favor do rei luzitano, em Toro, finda a
batalha achou exilio em Barcelos, nas margens do Cévado. Vendo-se pobre,
ele que antes tdo rico era, foi a Santarem pedir uma tenga a D. Affonso V.

Passando em Coimbra, ao atravessar a ponte, chapou-se-lhe o cavalo, e
cahiu, ficando exanime, no chio, com as mdos escalavradas. Perto dali ficava
a casa de D. Guterre Lopes, que apiedado por tal desgraca récolheu o ferido.

Entretanto, emquanto na convalescenga, D. Sancho se sentia cada vez
mais «feridos de amér, por Beatriz, filha de D. Guterre, o cruzio D. Bento da
Santissima Trindade, avisou D. Guterre de que sesse mogo, por seu pai des-
cende do voluptuoso conde Dom Garcia Fernandez, alto principe cujas mios
diabolicas possuiam o funesto poder, de endoidecer as mulheres todasn ...«
necessario pol-o a andar quanto antes dessa casao.

D. Mér, mde de Beatriz, e Beatriz, que souberam du aviso do cruzio, com
grande espanto de D. Guterre, apresentaram-se, nessa noite, & ceia, como se
El-rei fosse cear ao palacio de D. Guterre. O velho fidalgo lusitano, entretanto,
mandou chamar D. Sancho e servir a ceia.

Quando D. Sancho se apresentou de tabardo preto, D. Guterre, pergun-
tou-lhe eque significa esse tabardo preto, com tamanho calér»? D. Sancho
respondeu : «Quiz fazer-vos uma surpreza ; véde como ji estou siio e escorrei-
to», @€ mostrou sobre a meza as suas belas mios sem ligaduras.

O fidalgo enfurecido, ordenou que lhe cortassem as mios obscenas.

«Féra vil corruptor» gritou D. Guterre.

Fica s6 na sala o velho fidalgo.

Momentos depois o cruzio manda um pergaminho a D. Guterre em que diz:

«Folheando aquele livro de linhagens, que me levdra a imaginar Dom
Sancho neto do antigo conde Dom Garcia, acabo de vér que o vosso hospede
ilustre nada tem de comum com o mesmo conden.

D. Guterre, livido, exclama: «o que eu fiz a um inocentes ... Beatriz,
entra precipitadamente, e. explica como salvou D. Sancho, salvando-lhe as
mios pelas quais ela d4 as suas.
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ARGUMERNTO

FREIRA DE BEJA (SOROR MARIANA)

Escrevendo um acto sébre o assunto tiod];ortuguez do amér da freira
portugueza «Soror Marianas, o maestro pretendeu fixar um tema encantador
que ainda ndo tinha sido posto em teatro lyrico.

Escolheu a forma mais intima de «opera de camaras, porque essa certa-
mente convem mais ao sentido estetico do libreto. As vozes, sdo tratadas livre-
mente, quer dizer, niio as submetendo previamente, a qualquer formula. Pode
dizer-se que as figuras declamam musicalmente, segundo a sua situagdo, assim
como, scantame em pura melodia. De resto, compositores mais modernos
como Honogger assim procedem por vezes.

Tendo-se em vista que a «formas musical, estd intimamente ligada ao
assunto, o compositor, que componha esentindos o assuntc, nunca adoptaré,
previamente, «formulas», que por sua vez nasceram de certos e determinados
assuntos.

O libreto da «Freira de Bejas tem quatro figuras de scena : Sorér Ma-
riana, Sorér Leondr, Marquez de Chumilly e Baltazar; e os seguintes instru-
mentos orquestrais : 6 primeiros violinos, 4 segundos, 2 violas, 2 celos, 2 con-
tra-baixos, 2 flautas, 2 clarinetes, 2 trompas, 2 trompetes, 1 harpa e timbales.

A lc?jo passa-se no Convento de Nossa Senhora da Conceigio, em
Beja, em 10667,

De noite, n’'uma sala das casas de Sor6r Mariana, Sorér Mariana e Soror
Leonor, momentos antes da chegada do Marqnez de Chamilly, conversam,

uasi resando, dizendo l.eonor a Sorér Mariana que ndo receba ali, na casa
3e Deus, Noel Bouton de Chamilly, porque se um dia alguem descobre, nio ¢é
s6 a profanacdo de Deus como a deshonra do nome de Mariana... o escan-
dalo. E. .. a inquisi¢do de Evora... mora perto. l.eonor aconselha Soror Ma-
riana a que lhe fale ds grades.

Mariana numa intensa frase, apaixonada, como o seu grande amér, per-
gunta-lhe : «Como podemos nos ds grades dizer todo o nosso amér e

depois quem o verd entrar? A horas mortas... a rua da Conceigdo
estd sempre deserta...
Por fim aparece o Marquez de Chamilly, que depois de uma intensa scena
de ambr com Sor6r Mariana, lhe diz que tem de partir.

«’Tu nio vaes para Frangaw, diz-lhe Mariana.

Socega! Tu nunca pensaste que eu ficasse eternamente em Portugal,
diz-lhe o Pﬁarquez de Chamilly.

Entretanto, escrever-nos-hemos.

Mariana quer partir com Noel. Se me tens algum amér leva-me contigo,
diz-lhe a Freira de Beja. Mas Noel, ndo quer, ¢ diz-lhe «Ouve Mariana ! gu
nio tenho o direito de te exigir que me sacrifiques a honras.

Mas eis que, quando Noel vae para sair, aparece o irmio de Mariana,

Balthazar, que dirigindo-se ao Marquez de Chamilly, lhe grita : «E's um co-
varde, ndo saes d'aqui sem me ouvires primeiroy.

Entido Balthazar conta que ha dias, numa noite escura, ouviu a um oficial
francez o nome de Mariana.

Arrancou-lhe a verdade, sabendo que Chamilly, entrava alta noite no
Convento. Intima-o a que saia. Mariana quasi morta de dér, solugando, em-
quando Noel sae, para sempre, numa queixa, encostada a Leonor, deixa ouvir
a sua alma, num murmurio : aNunca mais ! Nunca mais.. .»

Rompe a manha... Sorér Mariana, erguendo o résto numa expresséio de
angustia, olhos parados no vago, diz: «A alvoradan!...

E erguendo-se lentamente, num lgritt‘.t de paixdo, num grave desespero,
exclama : aMeu Deus!. . Meu Deus ! Fazei-me sofrer mais aindas,
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	Teatro de São João : dois grandes espetáculos de óperas do maestro Rui Coelho

